TUBE LUMINEUX LED RGB

PORTABLE
RGB LED portable light tube

Instructions
Mode demploi / Instrucciones / Instrugénes

INTUBERGB
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FR - NOS REMERCIEMENTS

tions pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristi électriques non

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné & un usage intérieur uniquemem

- Conserver les documentations dorigine relatives au produit pour s'y référer ultérieurement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de crédit
ou dautres supports de stockage de données.

- Bvitez d'utiliser vos appareils sans fil a proximité de sources d'interférences courantes, telles
que des cables d'alimentation, des fours a micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et lintensité du signal sans fi, réduisez le nombre d'appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans fil.

- Ne laissez pas le chargement s'effectuer sans surveillance. En cas de court-circuit ou d'en-
dommagement mécanique de la batterie Lithium interne, il existe un risque de surchauffe et
d'incendie.

- ATTENTION : risque d’explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Recy-
clage des piles usagées conformément a la réglementation en vigueur.

-Veuillez effectuer une charge compléte lors de la premiére utilisation
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- Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas stocker des éléments ou des batteries
de maniére désordonnée dans une boite ou un tiroir, ot ils peuvent se mettre en court-circuit
entre eux ou étre mis en court-circuit par d'autres objets métalliques.

- En cas de fuite d’un élément, veiller a ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou
les yeux. Si Clest le cas, laver la zone affectée a grande eau et consulter un médecin.

- Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

- Il est nécessaire de charger les accumulateurs avant usage. Utiliser toujours le chargeur
adapté et se référer aux instructions des fabricants ou au manuel de Iappareil concernant les
instructions de charge correcte.

- Apres des périodes de stockage prolongées, il peut étre nécessaire de charger et décharger
plusieurs fois les accumulateurs, afin d'obtenir la performance maximale.

- N'utiliser le produit ou la batterie que dans I'application pour laquelle il ou elle est prévue.

- En cas d'ingestion d'un élément ou d'une batterie, il convient de consulter immédiatement
un médecin

- Ce produit contient une pile bouton. Lingestion de la pile bouton peut provoquer de graves
bralures internes en seulement 2 heures et peut entrainer la mort.

- Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

- Si le compartiment a pile ne se referme pas correctement, n'utilisez plus le produit et conser-
vez-le hors de portée des enfants.

- Si vous pensez que des piles ont pu étre avalees ou placées dans une quelconque partie du
corps, consultez immédiatement un médeci

- Ne regardez jamais directement le rayon Iumlneux de la LED. Ne la pointez pas directement
dans les yeux d'une personne ou d’un animal. Rayonnement optique potentiellement dange-
reux émis par ce produit.

DESCRIPTION

1) TREPIED

2) TELECOMMANDE

a) Bouton ON i) Lumiere verte
b) Bouton OFF j) Lumiére bleu

) Diminuer la luminosité k) Lumiére jaune
d) Augmenter la luminosité 1) Lumiére violette
e) Lumiére chaude m) Lumiére bleu cyan
) Lumiére naturel n) Effet précédent
g) Lumiére froide ©0) Bouton Mode
h) Lumiére rouge p) Effet suivant

3) COMMANDE LED

A. Indicateur de niveau de Batterie

B. Bouton ON/OFF

C.Intensité +

D. Intensité -

E. Bouton MODE RGB et lumiéres blanches
F. Port de charge USB-C

G. Récepteur infrarouge
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INSTALLATION

Fixez le tube LED au trépied via le filetage situé a sa base.
Pensez a charger votre tube LED avant la premiére utilisation.
Les 4 LED (A) indiquent le niveau de batterie.

UTILISATION

- Appuyez longuement sur le bouton ON/OFF (B) de la commande LED (3) pour allumer la LED.
Répétez l'opération pour Iéteindre.

- Appuyez sur le bouton (E) pour changer de mode.
Modes disponibles : Blanc froid, Blanc naturel, Blanc chaud, Rouge, Vert, Bleu, Rouge + Vert,
Rouge + Bleu, Vert + Bleu, Mode spécial, Mode blanc, etc.

Luminosité + : augmente la luminosité d'un niveau a chaque pression.
iminue la luminosité d'un niveau & chaque pression.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

«Entrée:5V=""
« Batterie interne lithium-ion : 3.7V ===2600 mAh
« Pile de la télécommande : CR2025

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com

Courant continu

Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
alimenté quen courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances ordangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

~To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

- Do not leave the device on charge unattended. In the event of a short circuit or mechanical
damage to the internal lithium battery, there is a risk of overheating or fire.

- WARNING: risk of explosion if the battery is replaced with an inappropriate model. Recycle used
batteries in accordance with current regulations.

- Please fully charge before using the first time

- Do not short-circuit a cell or battery. Do not store cells or batteries haphazardly in a box or
drawer where they may short-circuiit each other or be short-circuited by other metal objects.

-In case of cell leakage, ensure that the liquid does not come into contact with the skin or eyes. If
it does, wash the affected area with plenty of water and seek medical advice.

- Keep cells and batteries clean and dry.

- Itis necessary to charge the batteries before use. Always use the appropriate charger and refer
to the manufacturer’s instructions or the device’s manual for correct charging instructions.

- After long storage periods, it may be necessary to charge and discharge the batteries several
times to achieve maximum performance.
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- Use the product or battery only for the application for which it was intended.

-If a cell or battery is ingested, seek medical advice immediately.

~This product contains a button battery. Swallowing the battery may cause serious internal burns
in just 2 hours and may cause death.

- Keep new and used batteries out of the reach of children.

- If the battery compartment does not close properly, do not use the product and keep it out of
the reach of children.

- If you think that any batteries have been swallowed or placed in any part of the body, consult
a doctor immediately.

- Never look directly at the LED light beam. Do not point it directly into the eyes of a person or
animal. This product may emit optical rays that are potentially dangerous.

DESCRIPTION

1) TRIPOD

2) REMOTE CONTROL

a) ON button i) Green light

b) OFF button j) Blue light

<) Reduce brightness k) Yellow light

d) Increase brightness 1) Violet light

e) Warm light m) Cyan blue light
) Natural light n) Previous effect
g) Cold light ©0) Mode button
h) Red light p) Next effect

3) LED CONTROL

A. Battery level indicator

B. ON/OFF button

C. Intensity + (+)

D. Intensity -

E.RGB MODE button and white lights
F. USB-C charging port

G. Infrared receiver

INSTALLATION

Attach the LED tube to the tripod using the thread on the base.
Remember to charge your LED tube before using it for the first time.
The 4 LEDs (A) indicate the battery level.

USE

 Press and hold the ON/OFF button (B) on the LED control (3) to turn the LED on.
Repeat the operation to switch it off.
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- Press button (E) to change mode.
Modes available: Cool White, Natural White, Warm White, Red, Green, Blue, Red + Green, Red +
Blue, Green + Blue, Special Mode, White Mode, etc

+ Brightness +: increases brightness by one level each time it is pressed.

+ Brightness -: decreases the bri by one level each time it is pressed.

TECHNICAL SPECIFICATIONS :

«Input: 5V=T0

« Internal lithium-ion battery: 3.7V =222600 mAh
« Remote control battery: CR2025

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment s suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las i y las normas de yq ve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacién del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo tnicamente en un entorno donde la temperatura se sitie
entre 0y 35°C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifos.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

-No utilice el dispositivo si ha sufrido algun golpe o dafo.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores sumlnlstrados El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-TnB no se hace en caso de dafios derivad de un mal uso del producto o de su
Uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compati

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dlsposmvo bajo la lluvia, en lugares
humedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Conservar la documentacion original relacionada con el producto para referencia futura.

- Si se trata de un dispositivo inaldmbrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inaldmbricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y
teléfonos fijos inalambricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefial inalambrica, reduzca el nimero de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inalambrica.

- No realice la carga sin supervision. En caso de corto circuito o de dafo mecénico de la bateria
de litio interna, existe un riesgo de sobrecalentamiento y de incendio.

- CUIDADO: si la bateria se sustituye por otro modelo no adecuado, existe un riesgo de explosién.
El reciclaje de las pilas usadas se efectuara conforme a la normativa vlgen(e

- Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, realice una carga complet:

- No provoques un cortocircuito en una célula o bateria. No almacenes ce’lulas o baterias de
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forma desordenada en una caja o cajén, donde puedan cortocircuitarse entre si o ser cortocir-
cuitadas por otros objetos metalicos.

- En caso de fuga de una célula, asegurate de que el liquido no entre en contacto con la piel o los
ojos. Si sucede, lava la zona afectada con abundante agua y consulta a un médico.

- Mantén las células y las baterias limpias y secas.

- Es necesario cargar las baterias antes de usarlas. Utiliza siempre el cargador adecuado y
consulta las instrucciones del fabricante o el manual del dispositivo para obtener instrucciones
de carga correctas.

- Después de periodos prolongados de almacenamiento, puede ser necesario cargar y descargar
las baterias varias veces para lograr el maximo rendimiento.

- Utiliza el producto o la bateria solo para la aplicacion para la cual fue disefado.

- En caso de ingestion de una célula o bateria, consulta inmediatamente a un médico.

- Este producto contiene una pila de botén. La ingesta de una pila de botén puede provocar
quemaduras internas graves en solo dos horas y puede causar la muerte.

- Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

- Si el compartimento de las pilas no se cierra correctamente, no utilice el producto y mantégalo
fuera del alcance de los nifos.

- Si cree que alguien ha ingerido las pilas o las ha introducido en algun lugar del organismo,
consulte con un médico inmediatamente.

- Nunca mire directamente al haz de luz de la LED. No dirija el haz de luz directamente hacia los
ojos de una persona o un animal. Radiacién éptica peligrosa emitida por este producto.

DESCRIPCION

1) TRIPODE
2) MANDO A DISTANCIA

a) Botén ON Luz verde
b) Botén OFF j) Luz azul

<) Reducir el brillo K) Luz amarilla

d) Aumentar el brillo 1) Luz violeta

e) Luz calida m) Luz azul cian

f) Luz natural n) Efecto anterior

g Luz fria o) Botén de modo
h) Luzroja p) Efecto siguiente

3) CONTROL POR LED

A.Indicador de nivel de bateria

B. Botén ON/OFF

C.Intensidad + (+)

D. Intensidad -

E. Botén RGB MODE y luces blancas
F. Puerto de carga USB-C

G. Receptor de infrarrojos
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INSTALACION

Sujeta el tubo LED al tripode utilizando la rosca de la base.
Recuerda cargar el tubo LED antes de utilizarlo por primera vez.
Los 4 LED (A) indican el nivel de carga de la bateria.

uso

- Mantenga pulsado el boton ON/OFF (B) del mando LED (3) para encender el LED.
Repita la operacién para apagarlo.

- Pulse el botén (E) para cambiar de modo.
Modos disponibles: Blanco frio, Blanco natural, Blanco célido, Rojo, Verde, Azul, Rojo + Verde,
Rojo + Azul, Verde + Azul, Modo especial, Modo blanco, etc
Brillo + aumenta el brillo un nivel cada vez que se pulsa.
isminuye el brillo un nivel cada vez que se pulsa.

ESPECIFICACIONES TECNICAS :

«Entrada: 5V=="
- Bateria interna de iones de litio: 3,7 V===2600 mAh
« Pila del mando a distancia: CR2025

¢NECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefializacién que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrlgada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos

e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da utilizagao deste produto. Iena asi cOes e as
de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer em caso de nao c com as
instrucées de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- Afonte de alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Néo colocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrucdes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

- Néo desmontar o dispositivo, nem tentar reparé-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer ilidade em caso de danos da utilizagdo indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacéo original relacionada ao produto para referéncia futura.

- No caso de um produto sem fios, ndo deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito
ou outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os dispositivos sem fios nas de fontes comuns de interferéncia, tais
como cabos de alimentagao, fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video
sem fios e telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forga do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

- Nao deixar o carregamento sem supervisao. Se a bateria de litio interna entrar em curto-circuito
ou danificar mecanicamente, existe o risco de sobreaquecimento e incéndio.

- CUIDADO: risco de exploséo se a bateria for substituida por um modelo inadequado. Recicla-
gem de baterias usadas de acordo com os regulamentos em vigor.

- Efetue um carregamento completo antes da primeira utilizagao.
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- Néo cause curto-circuito em uma célula ou bateria. Nao armazene células ou baterias de
maneira desorganizada em uma caixa ou gaveta, onde elas possam se curto-circuitarem entre si
ou serem curto-circuitadas por outros objetos metalicos.

- Em caso de vazamento de uma célula, certifique-se de que o liquido nao entre em contato
com a pele ou os olhos. Se isso acontecer, lave a 4rea afetada com bastante &gua e procure
um médico.

- Mantenha as células e baterias limpas e secas.

- E necessario carregar as baterias antes do uso. Use sempre o carregador apropriado e
consulte as instrucoes do fabricante ou o manual do dispositivo para instrucoes corretas de
carregamento.

- Ap6s periodos prolongados de armazenamento, pode ser necessario carregar e descarregar as
baterias varias vezes para alcancar o maximo desempenho.

- Use o produto ou bateria apenas para a aplicacao para a qual foi destinado.

- Em caso de ingestao de uma célula ou bateria, procure um médico imediatamente.

- Este produto contém uma bateria tipo moeda / botao. Se a bateria tipo moeda / botao for
ingerida, a mesma pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode
conduzir a morte.

- Mantenha baterias novas e usadas longe do alcance das criangas.

- Se 0 compartimento da bateria nao fechar bem, deixe de usar o produto e mantenha-o fora do
alcance das criangas.

- Se achar que baterias possam ter sido ingeridas ou colocadas dentro de qualquer cavidade
corporal, procure ajuda médica de imediato.

- Nunca olhar diretamente para o feixe de luz LED. Nao a aponte diretamente para os olhos
de uma pessoa ou de um animal. Radiacao ética potencialmente perigosa emitida por este

produto.
DESCRICAO

1) TRIPE

2) CONTROLO REMOTO

a) Botao ON i) Luz verde

b) Botéo OFF j) Luz azul

<) Reduzir a luminosidade k) Luz amarela
d) Aumentar a luminosidade 1) Luz violeta

€) Luz quente m) Luz azul ciano
) Luz natural n) Efeito anterior
g) Luzfria o) Botao Modo
h) Luz vermelha p) Préximo efeito

3) CONTROLO LED

A.Indicador do nivel da bateria E. Botdo RGB MODE e luzes brancas
B. Botdo ON/OFF F. Porta de carregamento USB-C
C.Intensidade + (+) G. Recetor de infravermelhos

D. Intensidade -
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INSTALAGAO

Fixe o tubo LED ao tripé utilizando a rosca na base.
Nao se esqueca de carregar o tubo LED antes de o utilizar pela primeira vez.
Os 4 LEDs (A) indicam o nivel da bateria.

uso

- Premir e manter premido o botao ON/OFF (8) do comando LED (3) para ligar o LED.
Repetir a operagéo para o desligar.

+ Prima o botéo (E) para mudar de modo.
Modos disponiveis: Branco frio, Branco natural, Branco quente, Vermelho, Verde, Azul, Vermelho
+Verde, Vermelho + Azul, Verde + Azul, Modo especial, Modo branco, etc

Brilho +: aumenta o brilho em um nivel cada vez que é premido.

ho -: diminui o brilho em um nivel cada vez que & premido.

ESPECIFICAGOES TECNICAS :

«Entrada: 5V ===
« Bateria interna de ides de litio: 3,7V ===2600 mAh
« Pilha do controlo remoto: CR2025

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfagao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informagées sobre manutencao, reparagées e outras
informagoes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.
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IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Ce ioni per I'acquisto, ti ri per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conform regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell'utilizzo del
prodotto, ti dileggere lei: ielei: i di e
di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia trai 0°C e i 35°C.

-Tenereiil dlsposlnvo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il di itivo dalla fonte di ali ione e
da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

~T'B declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un dispositivo con c istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrarle, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

- In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto
di stoccaggio dati.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

- Non lascaire in carica senza monitoraggio.In caso di cortocircuito o di danno meccanico della
batteria interna al litio, sussiste un rischio di surriscaldamento e di incendio.

- ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria & sostituita da un modello incorretto. Riciclare
le batteria secondo le leggi in vigore.

- Caricare completamente al primo utilizzo

- Non cortocircuitare una cella o una batteria. Non conservare le celle o le batterie in modo
disordinato in una scatola o un cassetto, dove possono cortocircuitarsi tra loro o essere cortocir-
cuitate da altri oggetti metallici.
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-In caso di perdita di una cella, assicurarsi che il liquido non venga a contatto con la pelle o gli
occhi. In tal caso, lavare I'area interessata con abbondante acqua e consultare un medico.

- Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

- E necessario caricare le batterie prima dell'uso. Utilizzare sempre il caricabatterie appropriato
e fare riferimento alle istruzioni del produttore o al manuale del dispositivo per le corrette
istruzioni di carica.

- Dopo lunghi periodi di stoccaggio, pud essere necessario caricare e scaricare pit volte le
batterie per ottenere le massime prestazioni.

- Utilizzare il prodotto o la batteria solo per 'applicazione per cui & stato destinato.

-In caso diingestione di una cella o di una batteria, consultare immediatamente un medico.

- Questo prodotto contiene una batteria a moneta / bottone. e la batteria a bottone/moneta
viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e pu portare alla morte.

- Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata dei bambini.

- Se il vano batterie non si chiude in modo sicuro, interrompere I'uso del prodotto e tenerlo
lontano dai bambini.

- Se si pensa che le batterie siano state ingerite o poste allinterno di qualsiasi parte del corpo,
rivolgersi immediatamente a un medico.

- Non guardare mai direttamente il fascio di luce del LED. Non puntarlo direttamente negli occhi
di una persona o di un animale. Fascio ottico potenzialmente pericoloso emesso dal prodotto.

DESCRIZIONE

1) TREPPIEDE
2) TELECOMANDO

a) Pulsante ON i) Luce verde

b) Pulsante OFF j) Luce blu

<) Ridurre la luminosita k) Luce gialla

d) Aumentare la luminosita 1) Luce viola

e) Luce calda m) Luce blu ciano

f) Luce naturale n) Effetto precedente
g) Luce fredda o) Pulsante di modalita
h) Luce rossa p) Effetto successivo

3) CONTROLLO LED

A. Indicatore del livello della batteria
B. Pulsante ON/OFF
C.Intensita + (+)

D. Intensita -

E. Pulsante RGB MODE e luci
F. Porta di ricarica USB-C

G. Ricevitore a infrarossi
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INSTALLAZIONE

Fissare il tubo LED al treppiede utilizzando la filettatura sulla base.
Ricordarsi di caricare il tubo LED prima di utilizzarlo per la prima volta.
14 LED (A) indicano il livello della batteria.

uso

+Tenere premuto il pulsante ON/OFF (B) sul comando LED (3) per accendere il LED.
Ripetere l'operazione per spegnerlo.

- Premere il pulsante (E) per cambiare modalita.
Modalita disponibili: bianco freddo, bianco naturale, bianco caldo, rosso, verde, blu, rosso +
verde, rosso + blu, verde + blu, modalita speciale, modalita bianco, ecc.

+ Luminosita +: aumenta la luminosita di un livello ad ogni pressione.

+ Luminosita -: diminuisce la luminosita di un livello ad ogni pressione.

SPECIFICHE TECNICHE :

«Ingresso: 5V =20
« Batteria interna agli ioni di litio: 3,7V ===2600 mAh
- Batteria del telecomando: CR2025

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email
info@t-nb.com. Per mar i i altre i ioni sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
per indentificare i relativi terminali.
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kra(ht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden uaan
vooraleer dit product te
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aar af in geval van niet-naleving van de ties.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitvustingen moet '\n de nabijheid van deze uitrustingen

wor

- Plaats geen onteiambare voorwerpen, explosieve aofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebrulk en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en

5°C ligt.

- Houd Uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

-Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-
cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebrulk binnenshuis.

- Bewaar de originele product doc referentie.

-In het geval van een draadloos product mag u het product met in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

- Vermijd het gebruik van uw draadloze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-
bronnen, zoals s, TL-lampen, draadloze videocamera's en draadloze
huistelefoons.

- Om de kwaliteit en de sterkte van het di signaal te verbeteren, i tu het aantal
actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

- Laat het niet onbeheerd achter tijdens het opladen. Bij kortsluiting of mechanische schade aan
de interne lithiumbatterij bestaat het risico op oververhitting en bran:

- WAARSCHUWING: explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een ongeschikt model.
Zorg ervoor dat de gebruikte batterijen worden gerecycled in overeenstemming met de
geldende voorschriften.
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- Gelieve volledig op te laden wanneer u het voor de eerste keer gebruikt

- Zorg ervoor dat u geen cel of batterij kortsluit. Bewaar cellen of batterijen niet op een
rommelige manier in een doos of lade, waar ze kortsluiting kunnen veroorzaken bij elkaar of
kortgesloten kunnen worden door andere metalen voorwerpen.

- In geval van lekkage van een cel, zorg ervoor dat de vloeistof niet in contact komt met de huid
of ogen. Mocht dit gebeuren, spoel het getroffen gebied dan grondig met water en raadpleeg
eenarts.

- Houd cellen en batterijen schoon en droog.

- Het is noodzakelijk om de accu’s voor gebruik op te laden. Gebruik altijd de geschikte oplader
en raadpleeg de instructies van de fabrikant of de handleiding van het apparaat voor de juiste
oplaadinstructies.

- Na lange opslagperioden kan het nodig zijn om de accu’s meerdere keren op te laden en te
ontladen om de maximale prestaties te bereiken.

- Gebruik het product of de batterij alleen voor de toepassing waarvoor het bestemd is.

- In geval van inslikken van een cel of batterij, raadpleeg onmiddellijk een arts.

- Dit product bevat een munt-/knoopcelbatterij. Als de knoop-/knoopcelbatterij wordt ingeslikt
kan dit ernstige inwendige brandwonden veroorzaken in slechts 2 uur en de dood als gevolg
hebben.

- Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

- Als het batterijcompartiment niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het
uit de buurt van kinderen.

- Als u vermoed dat een batterij is ingeslikt of in een lichaamsdeel is geplaatst zoek dan onmid-
dellijk medische hulp.

- Kijk nooit rechtstreeks in de lichtstraal van de LED. Richt het niet rechtstreeks in de ogen van
een persoon of dier. Het is mogelijk dat dit product een gevaarlijke optische straling uitzendt.

BESCHRIJVING

1) DRIEPOOT

2) AFSTANDSBEDIENING

a) AAN-knop i) Groen licht

b) UIT-knop j) Blauw licht

<) Helderheid verminderen k) Geel licht

d) Helderheid verhogen 1) Violet licht

€) Warm licht m) Cyaanblauw licht
f) Natuurlijk licht n) Vorig effect

g) Koud licht ©0) Modusknop

h) Rood licht p) Volgende effect

3) LED-BEDIENING

A. Indicator batterijniveau
B. AAN/UIT-knop

C. Intensiteit + (+)

D. Intensiteit -
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INSTALLATIE

Bevestig de LED tube aan het statief met behulp van de schroefdraad op de voet.
Vergeet niet je LED tube op te laden voordat je hem voor het eerst gebruikt.
De 4 LED's (A) geven het batterijniveau aan.

GEBRUIK

+Houd de AAN/UIT-knop (B) op de LED-bediening (3) ingedrukt om de LED in te schakelen.
Herhaal deze handeling om de LED uit te schakelen.

- Druk op knop (E) om van modus te veranderen.
Beschikbare modi: Koel wit, natuurlijk wit, warm wit, rood, groen, blauw, rood + groen, rood +
blauw, groen + blauw, speciale modus, witte modus, enz
+ Helderheid +: verhoogt de helderheid met één niveau bij elke druk op de knop.

id -; vermindert de id met één niveau elke keer dat erop wordt gedrukt.

TECHNISCHE SPECIFICATIES :

«Ingang: 5V==C0
« Interne lithium-ion batterij: 3,7V === 2600 mAh
« Batterij afstandsbediening: CR2025

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud,
depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website: www.t-nb.com.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Geréts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefihrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 35°C lie

- Bewahren Sie \hr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
2zu veréndern.

-Verwenden Sie Ihr Gerat nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehér und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehors kann zu irreparablen Schaden an Ihrem Gerat fiihren.

-Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
Sie kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kénnten.

- T'nB tibemimmt keine Verantwortung fiir Schiden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Gerat mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.

-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Nhe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir di \gin Innenrét rgesehen.

ie die Ori zum Produkt zur spateren Referen:

-Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nahe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern liegen.

-Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Gerate in der Nahe von haufigen Storquellen,
wiez.B. X
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitat und Starke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Geréte, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

- Lassen Sie den Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt. Wenn die interne Lithiumbatterie
kurzgeschlossen oder mechanisch beschédigt wird, besteht die Gefahr von Uberhitzung und

Brand.
- VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch ein ungeeignetes Modell ersetzt
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wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften.

- Bitte bei der ersten Verwendung vollstandig aufladen

- Verursachen Sie keinen Kurzschluss an einer Zelle oder Batterie. Lagern Sie Zellen oder Batterien
nicht ungeordnet in einer Box oder Schublade, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen kénnen
oder durch andere Metallgegenstande kurzgeschlossen werden konnen.

- Bei einem Auslaufen einer Zelle darauf achten, dass die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den
Augen in Kontakt kommt. Sollte dies der Fall sein, spiilen Sie den betroffenen Bereich griindlich
mit Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

- Halten Sie Zellen und Batterien sauber und trocken.

- Akkus miissen vor der Verwendung aufgeladen werden. Verwenden Sie immer das passende
Ladegerat und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers oder die Anweisungen im Hand-
buch des Gerits fiir das korrekte Laden.

- Nach langen Lagerungszeiten kann es erforderlich sein, die Akkus mehrmals zu laden und zu
entladen, um die maximale Leistung zu erreichen.

-Verwenden Sie das Produkt oder die Batterie nur fiir den Zweck, fiir den es bzw. sie bestimmt ist.

- Im Falle der Verschluckung einer Zelle oder Batterie suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Dieses Produkt enthalt eine Kn ie. Wenn die Kn ie verschluckt wird,
kann sie in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.

- Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

- Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lasst, verwenden Sie das Produkt nicht mehr
und halten Sie es von Kindern fern.

-Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt worden sein kénnten oder sich in irgendeinem
Korperteil befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Schauen Sie niemals direkt in den Lichtstrahl der LE
einer Person oder eines Tieres. Moglicherweise gefé
Produkt.

ichten Sie sie nicht direkt in die Augen
rliche optische Strahlung von diesem

BESCHREIBUNG

1) STATIV

2) FERNBEDIENUNG

a) ON-Taste i) Griines Licht

b) OFF-Taste Jj) Blaues Licht

<) Die Helligkeit verringern k) Gelbes Licht

d) Die Helligkeit erh6hen 1) Violettes Licht

) Warmes Licht m) Cyanblaues Licht

) Natiirliches Licht n) Vorheriger Effekt

g) Kaltes Licht ©0) Modus-Taste

h) Rotes Licht p) Nachster Effekt

3) LED-STEUERUNG

A. Anzeige des Akkustands E. MODE-Taste RGB und weif3e Lichter
B. ON/OFF-Taste F. USB-C-Ladeanschluss
C. Intensitit + G. Infrarot-Empfanger

D. Intensitat -
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INSTALLATION

Befestigen Sie die LED-Leuchtstoffrhre tiber das Gewinde an der Unterseite des Stativs an
diesem.

Denken Sie daran, die LED-Rohre vor dem ersten Gebrauch aufzuladen.

Die 4 LEDs (A) zeigen den Batteriestand an.

VERWENDUN

+ Driicken Sie lange auf die Taste ON/OFF (B) der LED-Steuerung (3), um die LED einzuschalten.
Wiederholen Sie den Vorgang, um sie wieder auszuschalten.

+ Driicken Sie die Taste (E), um den Modus zu wechseln.

Verfiigbare Modi: KaltweiB3, Naturweif, WarmweiB, Rot, Griin, Blau, Rot + Griin, Rot + Blau, Griin
+ Blau, Spezialmodus, Weiimodus, etc

« Helligkeit +: Erhoht die Helligkeit bei jedem Driicken um eine Stufe.

« Hellig| ‘erringert die Helligkeit bei jedem Driicken um eine Stufe.

TECHNISCHE DATEN :

« Eingang: 5V ===
« Interner Lithium-lonen-Akku: 3.7V === 2600 mAh
+ Batterie der Fernbedienung: CR2025

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Méglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kor { Fiir Wartung, diverse { )
iiber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.
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RO - MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitam pentru achizitia dvs. si va multumim pentru increderea dvs. in T'nB.
Produsele noastre respecta reglementarile si standardele

acest aparat, va sfatuim s cif il
pastrati acest manual

re.ina
sfaturile de siguranta si s:

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necorespunzétoare.

-T'nBisi declina orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu grija.

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie si corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substantd exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozltan dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinséa
intre 0°C $i35°C.

- Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fard experienté sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sé il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconecta;\ dispozitivul de la sursa de alimentare princi-
pald si de la orice dispozitiv inainte de a-l curata sau cand nu il utilizati.

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curatare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

- T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specifica altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acesﬁ produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Pastrati documentatia originala legata de produs pentru referinte ulterioare.

- In cazul unui produs far fir, va rugam sa nu lasati produsul in apropierea cardurilor de credit sau
aaltor suporturi de stocare a datelor.

- Evitati sa utilizati dispozitivele fara fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi
cablunle de al\mentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video faré fir

! caltatea siintensil i wireless, reduceti numérul de dispozi-
tive active care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa wireless.

- Laat het niet onbeheerd achter tijdens het opladen. Bij kovtslumng of mechanische schade aan
de interne lithiumbatterij bestaat het risico op oververhitting en bran

-WAARSCHUWING: explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een ongeschikt model.
Zorg ervoor dat de gebruikte batterijen worden gerecycled in overeenstemming met de
geldende voorschriften.
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- Gelieve volledig op te laden wanneer u het voor de eerste keer gebruikt

- Zorg ervoor dat u geen cel of batterij kortsluit. Bewaar cellen of batterijen niet op een
rommelige manier in een doos of lade, waar ze kortsluiting kunnen veroorzaken bij elkaar of
kortgesloten kunnen worden door andere metalen voorwerpen.

- In geval van lekkage van een cel, zorg ervoor dat de vloeistof niet in contact komt met de huid
of ogen. Mocht dit gebeuren, spoel het getroffen gebied dan grondig met water en raadpleeg
eenarts.

- Houd cellen en batterijen schoon en droog.

- Het is noodzakelijk om de accu’s voor gebruik op te laden. Gebruik altijd de geschikte oplader
en raadpleeg de instructies van de fabrikant of de handleiding van het apparaat voor de juiste
oplaadinstructies.

- Na lange opslagperioden kan het nodig zijn om de accu’s meerdere keren op te laden en te
ontladen om de maximale prestaties te bereiken.

- Gebruik het product of de batterij alleen voor de toepassing waarvoor het bestemd is.

-In geval van inslikken van een cel of batterij, raadpleeg onmiddellijk een arts.

- Acest produs contine o baterie de tip pastil. Inghitirea bateriei de tip buton poate provoca
arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces.

- Nu lasati bateriile noi si cele uzate la indeména copiilor.

- Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide corect, nu utilizati produsul si nu lasati
produsul la indemana copiilor.

- Daca banuiti cé bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati
imediat asistenta medicala.

- Kijk nooit rechtstreeks in de lichtstraal van de LED. Richt het niet rechtstreeks in de ogen van
een persoon of dier. Het is mogelijk dat dit product een gevaarlijke optische straling uitzendt.

DESCRIERE

1) TREPIED

2) TELECOMANDA

a) Butonul ON i) Lumina verde

b) Butonul OFF j) Lumina albastra
<) Reduceti luminozitatea k) Lumina galbena
d) Cresteti luminozitatea 1) Lumina violet

€) Lumina calda m) Lumina albastra cyan
) Lumina naturala n) Efectul anterior
g) Lumina rece o) Butonul Mod

h) Lumina rosie p) Efectul urmator

3) CONTROL LED

A.Indicator de nivel al bateriei E. Butonul RGB MODE si luminile albe
B. Buton ON/OFF F. Port de incércare USB-C
C.Intensitate + (+) G. Receptor infrarosu

D. Intensitate -
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INSTALARE

Atasati tubul LED la trepied folosind filetul de pe baza.
Nu uitati s& va incdrcati tubul LED inainte de a-| utiliza pentru prima data.
Cele 4 LED-uri (A) indica nivelul bateriei.

UTILIZARE

- Apasati si mentineti apasat butonul ON/OFF (B) de pe comanda LED (3) pentru a aprinde LED-ul.
Repetati operatiunea pentru a-l stinge.

+ Apésati butonul (E) pentru a schimba modul.
Moduri disponibile: alb rece, alb natural, alb cald, rosu, verde, albastru, rosu + verde, rosu +
albastru, verde + albastru, mod special, mod alb, etc

+ Luminozitate +: creste luminozitatea cu un nivel de fiecare data cand este apésat.

+ Luminozitate -: scade luminozitatea cu un nivel de fiecare daté cand este apasat.

SPECIFICATII TEHNICE :

«Intrare: 5V="2
« Baterie interna litiu-ion: 3.7V ===2600 mAh
- Baterie telecomanda: CR2025

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupi satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
reparatii si diverse mforma;n despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com

Curent continuu

Pentrua mentiona pe plécuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ci
Jep— echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.
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BG - HUE BU BIATOIAPUM

no;npanneum 3a Bawara nokynKa, 6naropapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawure npoaykTn
ypen6a n Hopmu. Cbselname BU npeav
na Aanp 3a

KakTo u pa Tasu

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- [apaHumATa He BaXu B Clyvall Ha HEeNpaBUNHa ynotpe6a.
—T 'n B He HOCV OTTOBOPHOCT 3a C/ly|auTe Ha HeCnasBaHe Ha yKkasaHnsTa 3a 6e3onacHocT.
ayKTa C

- 3axpaHBaHETO Ha BALIETO YCTPOICTBO TPAGBA [l CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNHO NpeBUaEHNTE
XapaKTepUCTUKN.

- 3aXpaHBAVAT KOHTAKT Ha eNIeKTPUYECKOTO 060py/ABaHe TPAGBA Aa Gbje MHCTAMPaH B
6n130CT A0 Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTbNEH.

- He noctassiite eKc BeleCTBa WM ONacHM NpeaMeTH B
67130CT 10 BALLETO YCTPOWCTBO.

- M3non3saiiTe 1 cbxpaHnBaiiTe BalLETO yCTPOCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C 4o 35°C.

- Masere o1 peua.

- To31 NPOAYKT He e NOAXOAALL 32 ynoTpe6a oT MMLa (BKAIOUUTENHO AeLa), YNNTO Gr3nYecKy,
CETUBHI WM MEHTaNHM CNOCOBHOCTYA Ca OrPaHINYEHI AN OT INLLA, KOWTO HAMAT ONKUT
MI03HAHIS, OCBEH B C/ly4amTe, B KOWTO Te Ca MOA HAA30Pa Ha MLIETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6€301aCHOCT W/IM Ca oYUM UHCTPYKLMY OTHOCHO ynoTpe6ara Ha ycrpowcmom

- He pasrno6aBaiiTe yCTpO/CTEOTO 1 He ce na camm,

- He n3non3saiite yCTpoViCTBOTO, aKo TOi € NPETbPNANO yAap ik noape a

- 3a ja u3berHeTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/3ap, U3KNIoYeTe BaLETO YCTPOIICTBO OT IMaBHOTO
eNeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPeaV 1a ro NOYNCTUTE N KOTaTo HE ro U3non3sare.

- M3non3saiiTe eAVHCTBEHO NPe/lOCTABEHUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BALLY eNeMeHTM, M3non3saHeTo
Ha BCAKAKDbB APYT BIAJ} aKCECOaP, KOITO He @ NPeaBIeH 3a Tasu Lien, 611 MOro Aa nospean
6e3813BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.

- Mpeay ia NPUCTBAUTE KbM NOUVCTBAHE YBEpeTe Ce, Ye YCTPOMCTBOTO € USKIIOUEHO 1 He &
3arpATo. He V3non3saiiTe CMa3BalLio BEULECTBO UM APyT NPOAYKT, KOVATO 61 MOFbA A3 Fo MoBPeau.

- T'nB He HOCK HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a CAlyuauTe Ha NoBPeAa Ha YCTPOICTBOTO NOPaaAV HENPaBUIHO
V3NONI3BaHE WV U3MON3BAHETO My NP HECHOTBETCTBALLY €NIEKTPUYECKY XaPaKTePUCTUKAL.

- OcgeH ako He 6bje N3PNUHO YKa3aHO, HUKOra He U3MON3BaiiTe yCTPOMCTBOTO NPY ABXKA, Ha
BRAXHV MECTa VN B 6AM30CT 10 BOAGH U3TOUHUIK.

- OcgeH KTBT

ynotpe6a B

- 3anaseane Ha OPUNHATHATA AOKYMEHTALA, CBLP3aHa ¢ nponyKTa, 3a 6baewjo cnpasse.

- B cyuail, Ye NPOJYKTBT e 6e3XIUEH, MO, He o OCTaBAINTE B GAM3OCT 210 KpEAVTHY KapTit Mam
[APYrV HOCUTENM Ca CbXPaHEHNe Ha JaHHN.

- W3bsrsaiite W3NONI3BAHETO Ha ﬁeamwnwe YCTPOIICTBa B 611130CT A0 N3TOUHULM HA
CbMbTCTBAWN Kato Kaéerm, dypHy,
$nyopecueHTHY namnu,

-3a fia ce nopo6pAT KNECTIONO W MHTERMEHOCTTa o b2 Gammmauts curHan, Hamanete 6pos

AKTUBHI YCTPOWCTB Ha cbuwata YeCTOTHa NleHTa.
- He ocTasAiiTe ynpowcrsom Eez Haj30p N0 Bpeme Ha 3apexaaHe. B cnyvai Ha Kbco
0Bpena Ha AMTUeBa 6aTepus, CblLECTBYBA PUCK OT

nperpﬂBaHe v noxap.

- BHUMAHWE : puck oT eKcnnosus, ako 6atepuaATa e CMeHeHa C HenoAXOAALL MOAeN.
PeunknnpaHeTo Ha 13non3saHuTe 6atepuy Aa ce OCbUIECTBABA CbOBPA3HO AeiiCTBalLATa
3aKoHopaTenHa ypesba.
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- Mons, 3apefjeTe HaMbAHO, KOFaTo M3NON3BATE 33 MbPBU MHT

- He npeau3sBukBaiite Kbco CbeavHeHWe Ha KneTka unn 6atepusa. He cbxpaHaBaiite KneTkn
WM 6aTepVV N0 HEPEAOBEH HAUMH B KYTVUA UM YEKME/PKe, KbAETO MOraT ja e NpeAn3BukaT
B3aVIMHI KbCU Cbe/VIHEHUA N 12 Gb/1aT KbCOCBbP3aHi OT AT MeTanHi NpeameT,

- B Cllyuaii Ha U3TUYaHe Ha KNeTKa, yBEpETE Ce, Ye TEeUHOCTTa He Be3e B KOHTAKT C KOXaTa
nAm oumTe. AKO TOBa Ce ClyuM, U3nnakHeTe 3acerHaTata 06nact o6uIHO C BoAa 1 NoTbpceTe
neKapcKa nomowy.

- TloAAbPaiiTe KNETKWTE 1 BaTePUMTe YNCTI 1 CyXM.

- H e fa 3apeaute npeau ynotpe6a. Buwary usnonssaiite
NOAXOAALLIOTO 3aPAAHO YCTPOVICTBO 1 Cé KOHCYNTUPAIATE C MHCTPYKUWWUTE Ha Npon3BoauTens
WM C PBKOBO/ACTBOTO Ha YCTPOMCTBOTO 3a NPaBUHI MHCTPYKLNI 33 3apexaaHe.

- Cnep bNTY Nepuoay Ha ChxpaHeHMe MOXe [1a Ce HanoXu HAKOMKO BTV a 3apeauTe i

 paspeanTe akymynatopute, 3a fa nocmruere MaK(VIMaﬂHa NpON3BOANTENHOCT.
npogyKTa , 33 KoeTo e

- B cnyyai Ha norbLjake Ha KneTka nan éampww He3a6aBHO NOTbPCeTe NIekapcka MoMoL.

- T3V NPOAYKT ChTbpXa KNeTbuHa 6aTepus TN MOHeTa/ByToH. Ako 6aTepuATa TN ByTOH/
MOHETa 6b/je NOrbHaTa, T MOXe [1a PUUMHY TEXKI BBTPeLIHY M3rapAHIAA Camo 3a 2 Yaca 1
MOXe 1 0Befie 10 CMBPT.

- ﬂp'b)KTE HOBMTE 1 310/13BaHNTe 6aTepuy Aaneye ot AeLa.

- 3a He ce 3aTBapA cnpete pa npogykTa v ro
npmne fAaneve ot geua.

- AKO MUC/IUTE, Ye € Bb3MOXHO 6aTepuuTe Aa Ca 1AM NOrbAHATY UM NOCTaBEHI BBTPE B KOATO
¥ /3 e 4aCT OT TANOTO, He3a6aBHO NOTbPCeTe MeANLMHCKa NOMoLY,

- He rmepalite AMPEKTHO B CBETAMHHIUA LED- by, He ro HacouBalite AUPEKTHO KbM YOBEK Wi

HNBOTHO. O nbvenme, 0T T0Ba YCTPOIACTBO, € ONacHo.
OMUCAHUE

1) CTATUB

2) ANCTAHUNOHHO YNPABNEHUE

a) ByTon ON i) 3enena caernuna

b) ByTon OFF j) Cuns caetnuma

<) Hamanssane Ha ApKocTTa K) XwnTa caeTnmHa

d) Yeennuasane Ha ApKocTTa 1) Buonetosa caetnnna
e) Tonna ceernnna m) CuHbo-cuHA caeTnMHa
f) EcrectBena csetnmna n) Mpeamen edext

g) Cryaewa ceernuna o) ByTon 3a pexum

h) Yepsena ceennHa p) Cnepsawy epekr

3) LED KOHTPON

A. 32 HUBOTO Ha E. ByTon RGB MODE v 6enu ceeTnunmn
B. Byton ON/OFF F. USB-C nopr 3a 3apexpaaHe
C. UnTeHsmeHocT + (+) G. UndpauepseH npuemHuk

D. IHTeH3MBHOCT -
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WHCTANALMA

SaerneTe LED Tpb6ara Kbm CTaTyiBa C nomolTa Ha pe36ata Ha ocHoBara.
He 3apepure Ci Tpb6a, Npeav Aa A N3Non3pare 3a MbPBY MbT.
YeTupute CBETOAMOAA (A) NOKA3BAT HUBOTO Ha 6arepmra

U3NON3BAHE

- HatvcHere n 3appikTe 6yToHa ON/OFF (B) Ha KoHTpOHWA Maken (3), 3a 4a sKiounTe
cseTopmopa.

3aparo

- HatvicHeTe 6yTona (E), 32 4 MpoMeHUTe pexma,
pexumu: cTyzeHo 6510, eCTECTBEHO 6ANO, TONNO 6ANO, YePBEHO, 3ENIEHO, CUHBO, YEPBEHO +
3e/1eHO, YEPBEHO + CMHBO, 3€N1IEHO + CUHbBO, CNeLVaneH Pexum, 6an pexum u ap.

« Brightness +: ysenvuasa ApKOCTTa C eHO HIBO NPU BCAKO HATVCKaHe.

« Brightness (IpKocT) -: HamanABa APKOCTTa C E/HO HBO NPY BCAKO HAaTUCKAHE.

TEXHUYECKU CMELUNOUKALIUN :

«Bxop: 5VITC
«B i pus: 3,7 V2222600 mAh
« Batepua 3a gucTaHYMOHHO ynpaenenne: CR2025

WMATE HYXX[A OT nomoly ?

3a HaC yAOBNIETBOPEHVETO Ha KNMEHTa @ BaXHO, €TO 3alL|0 IMaTe BL3MOXHOCTTA fa e CBbpXeTe
c Hac Ha: info@t-nb.com. 3a PemoHT, Apyra 3a NpopyKTa, noceteTe
HalmA NHTepHeT appec: www.t-nb.com

MocTonnen Tok
— 3a 0603HavABAHE Ha TaBeNKaTa C TEXHUYECK AaHHM, Ye 0BOPYABAHETO
Ha

—_— e camo3an

CbOTBETHUTE KNeMM.

OK; 38

TICE_INTUBERGB.indd 30 22/04/2025 09:



www.t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau /13300 Salon-de-Provence
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